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que autoriza. En comprobante. y previa lectura, firma el 

compareciente el presente instrumento. Se dio copia y se 

anotó en el LIBRO DE REPERTORIÓ con el número señalado al 

comienzo de la presente escritura. DOY FE. 
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NAO CERTIFICADO DE RESIDENCIA EN CHILE PARA 
EFECTOS DE LA APLICACION DE CONVENIO 

PARA EVITAR LA DOBLE TRIBUTACION 
(Certificate of residency in Chile) 

(For the purposes of a Convention for the Avoidance of Double Taxation)    
Certificado (Certificate) N* 67236 

Código de verificación (Verification code) :QG8BEABG5H 

1.-IDENTIFICACION DE LA PERSONA (Identification of the person) 

Nombre o Razón Social (Name) 

¡AGENCIAS UNIVERSALES S A 

  

  

  
Rut o número de identificación tributaria (Tax identification Siro o Actividad Económica (Commercial Activity) 
inumber in Chile) 

95556940-K ¡MANIPULACION DE LA CARGA       
  

  
[Tipo de contribuyente (Type of taxpayer) | 

[7] Persona Natural (Individual) [Xx] Persona Juridica (Legal Person) [] Otra Entidad (Other Entity) 

  

Dirección (Address) 
  

Calfe (Street Comuna (Municipality) 

IRRIOLA 87 PISO 3 'alparaiso       
  

1.- CERTIFICACION (Certification) 

Se cerílfica, para efectos del Convenio para Evitar la Doble Tributación vigente entre Chile y Ecuador, que la persona individualizada en el 
presente documento es (o ha sido) residente en Chile y que está (o ha estado) sujeta a impuestos en este país por periodo comprendido 
entre el 01/01/2014 y el 3112/2014, de acuerdo a la legislación tributaria chilena, 

(lt is certifieg, for the purposes the Convention for the Avildance ot Double Texation in force between Chile and Ecuador, thai the person 
identified in this document 1s (or has been) resident in Chile and he is (or has been) líable to taxes in this country for the time between 
01/01/2014 and 31/12/2014, in accordance with Chilean tax law). 
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OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN SANTIAGO y Modided Humana 

  

LEGALIZACIÓN DE FIRMA N* 3059/2014 

Quien suscribe WILLIAMS VIERA BUSTILLOS, AGENTE CONSULAR DEL ECUADOR en la Ciudad de 
SANTIAGO, CHILE, certifica que la firma de MIGUEL REYES VARGAS, OFICIAL LEGALIZACIONES que 
aparece en este documento original, es la misma que consta en los registros de este Consulado porlo tanto, 
certifica que es auténtica, a fin de que el indicado documénto de    
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Código de verificación (Verification code): FEJELESV 

l.- IDENTIFICACION DE LA PERSONA (Identification of the person) 

CERTIFICADO DE RESIDENCIA EN CHILE PARA 
EFECTOS DE LA APLICACION DE CONVENIO 

PARA EVITAR LA DOBLE TRIBUTACION 
(Certificate of residency in Chile) 

(For the purposes of a Convention for the Avoidance of Double Taxation), 

Certificado (Certificate) N* 80423 
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Legalizaciones 
A A 

  

Nombre o Razón Social (Nama) 
  

AGENCIAS UNIVERSALES S A 
  

  

number in Chile) 

Rut o número de identificación tributaria (Tax identification Giro o Actividad Económica (Commercial Activity) 

  

96566940-K     VENTA AL POR MAYOR DE COMBUSTIBLES LIQUIDOS     

  

[Tino de contribuyente (Type of taxpayer) 

¡| Persona Natural (Individual) EJ Persona Jurídica (Legal Person) [7] Otra Entídad (Other Entity) 

  

Dirección (Address) 
  

Calle (Street) Comuna (Municipality) 
  

  URRIOLA 87 PISO 3   Valparaiso     

l.- CERTIFICACION (Certification) 

Se certifica, para efectos del Convenio para Evitar la Doble Tributación vigente entre Chile y Eguador, que la persona individualizada en el 
presente documento es (o ha sido) residente en Chile y que está (o ha estado) sujeta a impuestos en este país por periodo comprendido 
entre el 91/01/2015 y el 31/10/2015, de acuerdo a ta legislación tributaria chilena, 

(lt is certified, for the purposes the Convention for the Aviidance of Double Taxation in force between Chile and Ecuador, that the person 
identified in this document ís (or has been) resident in Ctiite and he is (or has been) liable to taxes in this country for the time between 

91/01/2015 and 31/10/2015, in accord: 
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Mirsieno 
de Releciones Exteriores 

OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN SANTIAGO y Movida Humana 

  

LEGALIZACIÓN DE FIRMA N' 2276/2015 

Quien suscribe DANÍA ONORA DE LEON NAZARENO, ENCARGADA DE LAS FUNCIONES CONSULARES. 
en la Ciudad de SANTIAGO, CHILE, certifica que la firma de LAURA DE LA VEGA FERNANDEZ, OFICIAL 
DE LEGALIZACIONES que aparece en este documenta original, es la misma que consta en los registros de 
este Consulado por lo tanto, certifica que es auténtica, a fín de que el indicada documento de fé pública en el 
Ecuador, 

SANTIAGO, 2 de Diciembre del 2015 
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CERTIFICADO DE RESIDENCIA EN CHILE PARA 
EFECTOS DE LA APLICACION DE CONVENIO 

PARA EVITAR LA DOBLE TRIBUTACION 
(Certificate of residency in Chile) 

(For the purposes of a Convention for the Avoidance of Double Taxation) 

Certificado (Certificate) N* 67239 

  

  

Código de verificación (Verification code) :ESG6TORA3 

1.- IDENTIFICACION DE LA PERSONA (Identification of the person) 

  Nombre o Razón Social (Name) 

[COMPANIA CHILENA DE NAVEGACIÓN INTEROCEANICA S.A, 

  

  

      
  

  

  

Rut o número de identificación tributaria (Tax identification Giro o Actividad Económica (Commercial Activity) 
tumber in Chile) 

[90596000-8 TRANSPORTE MARITIMO Y DE CABOTAJE DE CARGA 

[Tipo de contribuyente (Type of taxpayer) 

P7 Persona Natural (Individual) pd Persona Juridica (Legal Person) 7 Otra Entidad (Other Entily) 

  
Dirección (Address) 

Calle (Streel) Camuna (Municipality) 

LAZA DE LA JUSTICIA 59 'alparaíso 

  

      
  

U.- CERTIFICACION (Certification) 

Se cerllfica, para electos del Convenio para Evitar la Doble Tributación vigente entre Chile y Ecuador, que la persona individualizada en el 
presente documento es (o ha sido) residente en Chile y que está (o ha estado) sujeta a impuestos en este país por periodo comprendido 
entre el 01/01/2014 y el 31/12/2014, de acuerdo a la legislación tributaria chilena. 

(lt is certified, for the purposes the Convention for the Aviidance of Double Taxatlon in force between Chile and Ecuador, that the person 
identified in this document is (or has been) resident in Chile and he is (or has been) líable to taxes in this country for the time between 
01/01/2014 and 31/12/2014, in accordance with Chilean tax law). 

  

BERNARDO WILFREDO SEAMAN 

  

11/12/2014 GONZALEZ 
FECHA (Date) DIRECTOR DE GRANDE: 

CONTRIBUYENTES 
DIRECCIÓN GRANDES CONTRIBUYENTES 

Servicio de Impuestos Internos, Teatinos N* 120 Santiago - Chile, casilla etectrónica: certificados. InternacionalesGsii.cl 
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CERTIFICADO DE RESIDENCIA EN SHILE PARA 
EFECTOS DE LA APLICACIÓN DE CONVENIO 

PARA EVITAR LA DOBLE TRIBUTACION 

(Certificate of residency In Chile) 
(For the purposes of a Conventior for the Avoidance of Double Taxation) 

Certificado (Certificate) N* 67236 

Código de verificación (Verification code) :QUEABG5H 

).- IDENTIFICACIÓN DE LA PERSONA (identification of The person) 

Nombre a Razón Social (Name). 

[AGENCIAS UNIVERSALES S A 

  

  

  

Rúto númaro de identificación tributaria (Tax identíficalian Giro o Actividad Económica (Commercial Activity) ! 
number in Chite) i 

OS JANIPULACION DE LA CARGA       
  

  

[ Tipo de vontribuyente (Type of impayer) J 

[E] Persona Natural (individual) [X] Persona Juridica (Legal Person) (7 Otra Entidad (Other Entity) 

  

Dirección (Address) 

Calle (Street) 1 Comuna (Municipality) 

URRIOLA 87 PISO 3 Valparaiso 

  

      
  

U.- CERTIFICACION (Certification) 

Se ceríífica. para efectos del Convenio para Evitar la Doble Tributación vigente entre Chile y Esuadoc. que la persona individualizada en el 
presente dpcumnento es [o ha sído) residante an Chile y que está (o ha éstado) sujeta a impuestos en este país por perloda comprendido 
entre el 01/01/2014 y el 31/12/2014, de acuerdo a la legislación tributaria chilena, 

(It is certified, for he purposes the Convention for the Aviidance of Double Taxation in force between Chile and, that the person 
idenilfied in this document is (or has been) residert ín Chile ang he ds (or has been) llable to taxes In this country fof the tíme between 
BA 12014 and 31/12/2034, in aocorgante with Chilean tax law). 
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CERTIFICADO DE RESIDENCIA EN CHILE PARA 

EFECTOS DE LA APLICACION DE CONVENIO 

PARA EVITAR LA DOBLE TRIBUTACION SS 

(Certificate of residency in Chile) y 
(For the purposes of a Convention for the Avoidance of Double Taxatiof] 

  

Certificado (Certificate) N* 67239 

  

Código de verificación (Verification code) :E56TORA3 

1.- IDENTIFICACION DE LA PERSONA (Identification of the person) 
  

Nombre o Razón Social (Name) 

COMPANIA CHILENA DE NAVEGACION INTEROCEANICA S.A. 
  

  

      
  

  

  

Rut o número de identificación tributaria (Tax identificallon Giro o Actividad Económica (Commercial Activity) 
number ín Chile) 

0596000-8 RANSPORTE MARITIMO Y DE CABOTAJE DE CARGA 

[Tipo de contribuyente (Type of taxpayer) ] 

| Persona Natural (Individual) Persona Juridica (Legal Person) 0 Otra Entidad (Other Entity) 

  

Dirección (Address) 

Calle (Streel) Comuna (Municipality) 

PLAZA DE LA JUSTICIA $9 'alparaiso 

  

        

ll.- CERTIFICACION (Certification) 
Se certifica, para efectos del Convenio para Evitar la Doble Tributación vigente entre Chile y Ecuador, que la persona individualizada en el 

presente documento es (o ha sido) residente en Chile y que está (o ha estado) sujeta a impuestos en este pals por periodo comprendido 

entre el 01/01/2014 y el 31/12/2014, de acuerdo a la legislación tributaria chilena. 

(lis certified, for the purposes the Convention for the Avlidance of Double Taxation in force between Chile and Ecuador, that the person 

identified in this document is (or has been) resident in Chile and he [s (or has been) flable to taxes in this country for the time between 

01/01/2014 and 31/12/2014, in accordance with Chilean tax law), 

El ministerio de 5 
Certifica la nue Geo de! a clon (fa)       
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OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN SANTIAGO "Y Mola Humana 

LEGALIZACIÓN DE FIRMA N* 3058/2014 

Quien: suscribe WILLIAMS VIERA BUSTILLOS, AGENTE CONSULAR DEL ECUADOR en la Ciudad de 
SANTIAGO, CHILE, certifica que la firma de MIGUEL REYES VARGAS, OFICIAL LEGALIZACIONES que 
apérece en este documento original, es la misma que consta. en los registros de este Consulado por lo tanto, 
certifica que es auténtica, a fin de que el indicado docuntgnto de fé pública en el Ecuador. 

   

  

WILETSMS MERÁ BUSTILLOS 
AGENTE/CONSULAR DEL ECUADOR 

Arancel Consular: 11i 15.8 

Valor: US$ 50,00 
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